Cours de tibétain - analyse - strophe D

Le 24 octobre 2024
Les 37 pratiques des bodhisattvas - Analyse

D) Les bienfaits liés a ce qui a été composé
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D) Comme je manque autant d'intelligence que d'education,
Cette composition ne fera pas les delices des erudits.

Mais, puisqulelle s'appuie sur les soutras et les enseignements des saints,
Je pense quelle decric la veritable pracique des bodhisacevas.:
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1 Traduction Padmakara.



Vocabulaire

RN ENNA composé, entrepris

qaaay/ EFw/ qEsw/ A/ 1) "Composer" un texte. Ce terme est utilise pour la redaction
de toute composition, mais il a la connotation de faire une composition, de mettre les mots
ensemble correctement, et non pas simplement d"écrire" quelque chose. Par exemple, [TC]
n}gﬂ'%ay%'am] "composer un texte important” ; §FTAIENNA| "pocsiec composce'. 2)
"Commencer", "debuter", "commencer”, "s'atteler”, "entreprendre” une activite. Par exemple,
Zi!ﬂ’ﬂ'%ﬂ'%i‘@%’&'@ﬂ'%,&"«lm] "pour le projet que nous allons commencer ici, aujourd'hui”. Par
exemple, [TC] asrad] 52| "commencer un travail” ; STF AN LRI EN ] "Tennemi a
commence a s'¢chapper”. TD
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sEa893 Fonction grammaticale : Cette construction est souvent utilisée comme un
marqueur de cas, similaire au génitifdans d'autres 1angues. Elle indique une relation ou une
association entre deux noms ou concepts.

Utilisation : Elle peut étre utilisée pour exprimer diverses relations, telles que la possession,
l'appartenance, ou une connexion thématique entre deux ¢léments.

53‘1]’51 intelligence
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ai' et, particule

Fonction principale : a':' est une particule de liaison qui sert a connecter des propositions ou
des phrases.

Signification : Elle peut etre traduite par "et", "puis”, ou "alors que”, selon le contexte.

Usage : Elle est souvent utilis¢e pour exprimer des actions simultanées ou consecutives. Elle
peut indiquer une continuation ou une progression d’actions. Dans certains cas, elle peut
exprimer un contraste ou une opposition entre deux idées.

Position dans la phrase : 88 se place généralement a la fin d'une proposition, avant le debut
de la suivante. CM

yrazy entralnement

gKN'RI'/ gi'ﬂ'/ gl:':l'/ gEN/ . Deux formes intransitives pour des sens différents du transitif Qél'
X et AFRH 1) "Slentrainer” dans le sens d'étre un ¢tudiant dans n'importe quelle discipline.
Diolt également "étudier”, "apprendre”. Par exemple, [TC] &FF=A] "apprendre les leteres” ; &=
oA ~ . . NN . ~
NG "faire ses devoirs" FAg=a| "sentrainer au combat d'¢tat-major” ; RSA] U AR R YRA
13 ub' 1 A ) lv [N = o] A . d 11‘ s

| "bien sentrainer a larmee™ ; 8K ‘entrainement de lesprit. RD



B petit
o
3= parce que, afin de

3?‘ (phyir) est une particule polyvalente en tibérain qui a plusieurs fonctions importantes :
Signification de base : "pour", "afin de", ou "parce que”.

Utilisations principales : Marquer un but ou une intention : ”g&lquﬁéﬁ” (chos sgrub pa'i
phyir) - "dans le but de pratiquer le Dharma”.

Indiquer une raison ou une cause : ”BSS'T\I'&%'N&%R‘” (nad pa yin pa'i phyir) - "parce qu'il est
malade”.

Exprimer "pour le bien de": "3154&1'663@'32'” (sems can gyi phyir) - "pour le bien des ¢tres
sensibles”. CM
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Hon| mais souvent traduit avec la connotation plus "sympa" de "étre content”, "étre ravi', "étre
heureux”. TD

%q’g’x‘ composition

S existe (peut signiﬁer “aller”)
o= méme, méme si, bien que
&1\{' sttra

N sacré, saint

AN parole

q?&?ag'q' s'appuyer

‘“‘W"}JW pratique

"\@04'5\\!5' sans erreur
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parfaite intention, noble intention



Annexe : commentaire de Chokyi Drakpa

Troisiemement, les cinq points traitant de la conclusion. 1) Dans quel but et de quelle
maniere cela a ¢té entrepris / compose. 2) La pratique est expliquée sans erreur. 3) Cela
est paracheve et purifie (des fautes eéventuelles) en requerant 'indulgence. 4) Les vertus
ainsi accumulées sont dédiées a latceinte de I'Eveil. Et enfin, 5), Paspiration est a

'accomplissement parfait, possedant les quatre qualites excellentes.

Ici, la scrophe qui dit que tout est expliqué sans erreur (avec le titre de la scrophe qui est

donne au debut, on voit une difference d’interpreétation encre les sources) :
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